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Magdalena Wojtyka

UNIWERSYTET SLASKI W KATOWICACH

O stownictwie z zakresu nazw kolorow
w reportazach Ryszarda Kapuscinskiego

Reportaze Ryszarda Kapuscinskiego sa cenionym $wiadectwem licz-
nych przeobrazeni politycznych i spotecznych, jakie dokonatly sie w dru-
giej potowie XX wieku. Autora charakteryzuje nie tylko niezwykta wraz-
liwo$¢ i spostrzegawczo$é, lecz takze specyficzna poetyka, ktéra stata sie
znakiem rozpoznawczym jego utwordw. Istotnym aspektem jego reporta-
zy jest warstwa jezykowa, na ktdra sktadaja sie m.in. okreslenia kolory-
styczne. Nazwy barw stosowane przez reportazyste stanowia interesujacy
materiat badawczy do rozwazan jezykoznawczych.

Nazwy koloréw sg waznym elementem kreacji $wiata w dzietach lite-
rackich, a do takich zaliczy¢ nalezy réwniez reportaze. Niniejszy arty-
kut wpisuje si¢ w cykl publikacji dotyczacych okreslen kolorystycznych
w tworczosci réznych autoréw (por. np.: BADYDA, 2008; BAL, 2008;
BieLskA-KrRAWCZYK, 2005; BIENKOwSKA, 1980; GENDERA, 2005;
KUREK, 1997; PAZIAK, 1997; SIEKIERSKA, 1998; TELEZYNSKA, 1994;
ZURA, 2006). Gtéwnym celem przedstawionych analiz jest ukazanie pet-
nej palety barw udokumentowanych w reportazach R. Kapusciriskie-
go. W artykule chce zbadaé pole semantyczne podstawowych koloréw
achromatycznych i chromatycznych. Celem niniejszego opracowania
jest réwniez przedstawienie funkcji badanej kolorystyki, a takze zapre-
zentowanie jej egzemplifikacji w tekscie oraz frekwencji poszczegélnych
lekseméw. W swych analizach uwzgledniam zalozenia metodologiczne
Ryszarda Tokarskiego (TOKARSKI, 2004), a takze ustalenia Mirostawy
Ampel-Rudolf (AMPEL-RUDOLF, 1994), natomiast w kwestii kontekstu
historycznojezykowego odwotuje sie do pracy Alfreda Zareby (ZARrgBA,
1954).

Materiat badawczy tworzg leksemy wyekscerpowane z trzech zbio-
réw reportazy R. Kapuscifiskiego, sa to: Czarne gwiazdy (1963), Jesz-
cze dzier zycia (1976) oraz Heban (1998). O wyborze tych toméw
zadecydowala ich tematyka - wszystkie one sa zapisem podrdzy repor-
tera po Afryce oraz - co wazne - pochodza z réznych etapéw jego
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twoérczosci, tym samym stanowiagc przekréj zmieniajacego sie stylu
autora'.

Zebrany materiat jezykowy obejmuje 73 leksemy. £acznie na 586 stro-
nach tekstu okreslenia te zostaly zastosowane 595 razy, co oznacza, ze
$rednia liczba nazw barw w przeliczeniu na jedng strone wynosi 1,08.
Leksemy grupuja sie w nastepujace pola: barwy biatej (8 lekseméw, 189
pos$wiadczen tekstowych), pole czerni (5 lekseméw, 160 uzytych w tek-
écie), pole szarosci (7 lekseméw, 29 razy odnotowanych w tekicie), pole
zieleni (7 lekseméw, 58 razy poswiadczonych w reportazach), pole czer-
wieni (10 lekseméw, 46 odnotowan tekstowych), pole zélci (9 lekseméw,
33 poswiadczenia w utworach), pole biekitu (5 lekseméw, 14 uzy¢ teks-
towych), pole brazu (9 lekseméw, 13 razy odnotowanych w reportazach),
pole rézu (2 leksemy, 5 poswiadczen tekstowych), pole fioletu (2 leksemy,
2 razy odnotowane w utworach), pole barwy pomaraniczowej (1 leksem,
1 po$wiadczenie w tekécie). W analizie wyréznitam réwniez pole barw
mieszanych (8 lekseméw, 45 razy uzytych w tekécie). Jezykowe wyraze-
nia barw w badanych reportazach R. Kapuscifiskiego nalezg do 5 katego-
rii gramatycznych. Sa to: przymiotniki (550 uzy¢ tekstowych - 92,45%>),
rzeczowniki (28 - 4,70%), przystéwki (14 - 2,35%) oraz czasowniki
(3-0,50%).

1. Pole barwy biatej

Kolor bialy jest barwg najczesciej wykorzystywang przez R. Kapuscin-
skiego - jego frekwencja tekstowa w badanym materiale to 189 wystapien,
co stanowi 31,76% cato$ci zebranego materiatu. W catym polu odnotowano
8 réznych lekseméw nazywajacych biel. W polu barwy biatej dominuja
przymiotniki (185 - 97,88%) oraz rzeczowniki (2 - 1,06%). W zbiorze okre-
$leni bieli mozna wyréznié takze jeden czasownik (1 - 0,53%) oraz przy-
stéwek (1 - 0,53%).

Nazwy z pola bieli uzyte w analizowanych reportazach to przede wszyst-
kim bialy, a takze spokrewniony z nim przystéwek bialo, czasownik biele¢
oraz rzeczownik biel. Autor stosuje réwniez nazwy niepodstawowe, takie
jak leksem $niezny, oraz rozbudowane okreslenia typu zarzqcgq sie bielg,
przezroczyscie bialy, rozpalony do biatosci. W tabeli 1 przedstawiono dane
liczbowe i procentowe dotyczace frekwencji tych stéw.

! Wedtug badaczy twérczosci Ryszarda Kapusciniskiego jego reportaze ewo-
luowaly od $cistego i doktadnego zapisu wydarzen do tzw. reportazu eseistycz-
nego.

? Informacja w nawiasach przedstawia kolejno: liczbe uzy¢ tekstowych i war-
to$¢ procentows.
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TABELA 1
Pole barwy biatej
Frekwencia Udziat procentowy w stosunku
Lp. Leksem ) do ogélnej liczby lekseméw
tekstowa .
z analizowanego pola

i biaty 181 95,76

2. biato 1 0,53

3. biel 1 0,53

4. biele¢ 1 0,53

5. $niezny 1 0,53

6. zarzqca sie biel 1 0,53

7. przezroczyscie biaty 1 0,53

8. rozpalony do biatosci 2 1,06

Autor stosuje kolor bialy zazwyczaj w opisie $wiata przedstawionego
w reportazach. Jest to podstawowe zastosowanie tej barwy. Najczesciej biel
pojawia sie w kontekstach dotyczacych nacji i koloru skéry. Leksemy kolo-
rystyczne sg wéwczas skupione wokét opozycji biaty - czarny (czlowiek).
Warto zaznaczy¢, ze oprécz podstawowych ujeé typu biaty cztowiek (Heban,
s.9), biali ludzie (Heban, s. 196), R. Kapusciriski czesto stosuje réwniez urze-
czownikowione formy przymiotnika powstate w wyniku substantywiza-
cji. Wéwczas leksem bialy stuzy nie tylko do nazwania koloru skéry, lecz
jest takze ekwiwalentem rasy czlowieka. W przyktadach typu: biaty, czyli
kolonialista (Heban, s. 45), biaty byt panem (Heban, s. 64), okreélenie barwy
ma wymiar kategoryzujacy.

Klasg obiektéw czesto opisywanych przez nazwy z pola bieli sg réwniez
elementy ubioru i wygladu postaci, np. biate koszule (Czarne gwiazdy, s. 72),
biale suknie (Jeszcze dzieri zycia, s. 24), w tym takze opisy strojéw ludowych,
jak biate galabije (Heban, s. 280), bialy muzutmariski stréj (Heban, s. 124),
$niezne turbany (Heban, s. 280). Pozostate konteksty, w ktérych odnotowa-
no barwe bialg, to architektura i wyposazenie wnetrz (biate baraki, bialy
ekran), pojazdy (bialy jacht), a takze fauna (biaty kor, biaty kogut). W przy-
toczonych przyktadach kolor biaty jest zastosowany w celu opisu $wiata
przedstawianego w reportazach.

Na uwage zastugujg okreélenia bieli, ktére pojawily sie w kontekscie
krajobrazu naturalnego. W opisie krajobrazu R. Kapus$ciniski stosuje roz-
budowane deskrypcje, np. przezroczyscie biale niebo. Autor czesto odnosi
sie w nich do metafory ognia, za pomoca ktérej chce podkresli¢ specyfike
i surowo$¢ afrykanskiego klimatu: rozpalone do biatosci powietrze (Jeszcze
dzieri Zycia, s. 38), wnetrze Afryki jest ciggle rozpalone do biatosci; krajobraz
[...] jest juz tylko zarzqcgq sie bielg (Heban, s. 294).
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2. Pole barwy czarnej

Obok biatego kolor czarny jest podstawowa barwa achromatyczng.
W trzech analizowanych tekstach wystapilto 5 nazw z pola czerni, a ich fre-
kwencja tekstowa wynosi 160, co stanowi 26,89% wszystkich uzy¢ okreslen
kolorystycznych. Najczeéciej stosowane byty przymiotniki (156 - 97,49%)
oraz rzeczowniki (3 - 1,89%). Warto podkreslié réwniez, ze w polu czerni
nie pojawiajg sie zadne czasowniki ani formy imiestowowe. Poza wska-
zanymi czeéciami mowy odnotowano jeszcze jeden przystéwek (0,62%).

W polu czerni dominuje przymiotnik czarny oraz spokrewnione z nimi
leksemy czarno i czerri. W reportazach R. Kapusciniskiego wystepujg réw-
niez dwa inne okreslenia koloru czarnego: przymiotniki sczerniate oraz
czekoladowa (tabela 2).

TABELA 2
Pole barwy czarnej

Frekwencia Udziat procentowy w stosunku
Lp. Leksem tekstow; do ogélnej liczby lekseméw
z analizowanego pola

1. czarny 154 96,25

2. czarno 1 0,62

3. czern 3 1,89

4. sczernialy 1 0,62

5. czekoladowy 1 0,62

Kolor czarny najczesciej stosowany jest do konwencjonalnego opisu
nacji i koloru skéry. Sg to w duzej mierze przymiotniki, a takze formy
powstate w wyniku substantywizacji. W wigkszosci przypadkéw lekse-
my te stuza do charakterystyki wygladu, np. czarna skéra (Czarne gwiazdy,
s.99), czarny cztowiek (Jeszcze dzieri zycia, s. 69). W niektérych przyktadach
R. Kapuscinski tworzy opozycje czarny - biaty. Nazwa barwy oddaje wow-
czas kontrast spoleczny, jaki dzieli przedstawicieli dwéch ras. Do opisa-
nia koloru skéry stuzy takze okreslenie czekoladowa, ktére odnotowano
w kontekscie: uroda czekoladowej Miriam (Heban, s. 83).

W reportazach pojawiaja sie réwniez przyklady prezentujace uzycie
barwy czarnej z konotacjami negatywnymi. Sa to zazwyczaj opisy przyro-
dy, a takze specyficznego afrykanskiego klimatu, np. nocjest od razu czarna
(Heban, s. 54), czarne krysztaty nocy (Heban, s. 193), wszystko na dnie nocy
czarnej (Heban, s. 55), nocy czarnej jak sadza (Heban, s. 55). Okreélenia te
sa zazwyczaj rozbudowane i maja charakter metaforyczny. Liczng grupe
stanowia tekstowe realizacje czerni, ktére odnosza sie do architektury
i wyposazenia wnetrz, elementéw ubioru i wygladu postaci oraz przed-
miotéw codziennego uzytku i pojazdéw. Przytoczy¢ mozna kilka przykia-
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déw: sciany, t6zko, stolik i podioga byty czarne (Heban, s. 249), czarne krawaty
(Heban, s. 308), czarnej limuzyny (Czarne gwiazdy, s. 44).

W polu czerni odnotowano réwniez uzycia metaforyczne typu: czar-
na robota (Czarne gwiazdy, s. 45), czarna godzina (Jeszcze dzieri zycia, s. 79).

3. Pole barwy szarej

W trzech analizowanych zbiorach wystepuje 7 lekseméw z pola szaro-
§ci, ktére zostaly uzyte w tekécie 29 razy (4,87%). Nazwy skupione w tym
polu to przede wszystkim przymiotniki (27 - 93,1%). Poza nimi odnotowano
réwniez po jednym przystéwku oraz rzeczowniku (facznie 6,9%).

W pordéwnaniu z innymi polami pole szaro$ci prezentuje sie w repor-
tazach réznorodnie. Najpopularniejszym okreéleniem jest przymiotnik
szary, jednak odnotowano réwniez spokrewnione z nim ztozenie jasnosza-
ry, atakze przystéwek szaro i czasownik zszarze¢. Ponadto wyréznié nalezy
okreélenia typu siwy, popielaty czy szpakowaty (tabela 3).

TABELA 3
Pole barwy szarej

Frekwencia Udziat procentowy w stosunku
Lp. Leksem teks towaz do ogélnej liczby lekseméw
z analizowanego pola

1. szary 19 65,51

2. jasnoszary 1 3,45

3. szaro 1 3,45

4. zszarzel 1 3,45

5. popielaty 1 3,45

6. szpakowaty 2 6,9

7. siwy 4 13,79

Okreslenia koloru szarego dominuja w opisie elementéw ubioru i wygla-
du postaci. Sa to w duzej mierze opisy ubran lokalnej ludnosci, np. w sza-
rymmundurze (Czarne gwiazdy, s. 89). Leksemy siwy oraz szpakowaty zostaly
uzyte w opisie koloru wtoséw postaci - siwych wtoséw (Jeszcze dzieri zycia,
s. 71), szpakowaty mezczyzna (Heban, s. 304). Do opisania jednej z bohate-
rek R. Kapuscinski postuzyl sie popularnym zwiazkiem frazeologicznym
siwa jak gotgb (Czarne gwiazdy, s. 12).

Szaro$¢ w odniesieniu do zjawisk atmosferycznych i krajobrazu natu-
ralnego jest znakiem nijako$ci, co podkreslone jest w takich przyktadach,
jak: szare, zgrzebne i wiecznie zachmurzone niebo (Heban, s. 47), szarej, nagiej
planety (Jeszcze dzieri zycia, s. 88). Na uwage zastuguje réwniez przyktad
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popielaty krajobraz (Jeszcze dzieti zycia, s. 42), w ktérym w opisie przyrody
uzyto nietypowego okreslenia kolorystycznego.

4. Pole barwy zielonej

Zielen jest najchetniej przywotywana przez R. Kapuscinskiego barwg
chromatyczng - reportazysta siega po nig 58 razy (9,75%), korzystajac przy
tym z 7 réznych nazw. W polu zieleni najczesciej wystepuje przymiotnik
(41 -70,69%) oraz rzeczownik (9 - 15,52%). Ponadto odnotowano réwniez
przystéwki (6 - 10,34%), a takze czasowniki (2 - 3,45%).

Nazwy z pola zieleni uzywane w reportazach to zielony oraz powigzane
z nim leksemy zielono, zieleri, zazielenic¢ sie. W zebranym materiale odno-
towano takze zlozenie jasnozielony, a takze - marginalnie - kreatywne
okreélenia typu szmaragdowy oraz seledynowy (tabela 4).

TABELA 4
Pole barwy zielonej

. Udziat procentowy w stosunku
Frekwencja SR .
Lp. Leksem do ogélnej liczby lekseméw
tekstowa .
z analizowanego pola

1. zielony 35 60,34

2. zieleri 9 15,52

3. zielono 6 10,34

4. zazielenic sie 2 3,45

5. jasnozielony 2 3,45

6. seledynowy 2 3,45

7. szmaragdowy 2 3,45

Barwa zielona najcze$ciej odnoszona jest do zjawisk atmosferycznych,
krajobrazu naturalnego oraz flory. Sa to przede wszystkim rzeczowniki
i przymiotniki opisujace naturalng roslinnoéé, np. zielone doliny (Heban,
s.179), zielone pola (Heban, s. 297), po zielonych wzgérzach (Jeszcze dzier zycia,
s.45). Warto jednak zaznaczy¢, ze kolor zielony ma silnie utrwalong w kul-
turze i spoteczenistwie symbolike. Barwa zielona konotuje skojarzenia
z odradzajacym sie zyciem, radoScig, nadzieja. Czesto odnosi sie do roélin-
nosci, ktéra stwarza mozliwo$¢ odpoczynku, ochrony przed palacym ston-
cem (TOKARSKI, 2004: 126-134). W takim kontekécie zieleri odnotowano
w nastepujacych przyktadach: zielony dach dzungli, ktéry zapewnia uprag-
niony chtéd (Czarne gwiazdy, s. 92), uderza nas buriczuczna i rozpychajgca sie
obfitos¢, ta nieustajqca erupcja bujnej, dyszqcej masy zieleni, od wiekéw dajqcej
cieri (Heban, s. 25). Do okreélenia krajobrazu naturalnego autor stosuje réw-
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niez kreatywne przymiotniki seledynowy i szmaragdowy, ktére postuzyly
mu do opisania afrykanskich gér i zatok.

Sporadycznie barwa zielona zostata zastosowana w opisie ubioru (zielo-
ne koszule - Czarne gwiazdy, s. 72), samochodéw (zielony jeep - Heban, s. 108)
oraz architektury (jasnozielone tynki - Heban, s. 9).

5. Pole barwy czerwonej

Frekwencja tekstowa czerwieni wynosi 46 (10 lekseméw), co czyni ja
druga pod wzgledem liczebnosci barwa chromatyczna stosowang przez
R. Kapusdciriskiego (7,73% wszystkich uzyé tekstowych nazw barw). Naj-
liczniejsza reprezentacje tekstowa w polu czerwieni ma przymiotnik (45 -
97,83%). Ponadto zanotowano tylko jeden rzeczownik (1 - 2,17%).

Pole czerwieni stanowig leksemy takie, jak czerwony oraz czerwieri.
Oprécz dwéch wymienionych R. Kapuscinski stosuje réwniez niepod-
stawowe okreslenia kolorystyczne: amarantowy, purpurowy, miedziany.
W zebranym materiale wyrézni¢ nalezy takze leksemy zwigzane z meta-
foryka ognia oraz krwi. Sa to okreslenia: ognisty, rozpalony, spalony na raka,
rumiany, przekrwiony (tabela 5).

TABELA 5
Pole barwy czerwonej
. Udziat procentowy w stosunku
Frekwencja SR )
Lp. Leksem do ogélnej liczby lekseméw
tekstowa .
z analizowanego pola

1. czerwony 32 69,59

2. czerwieri 1 2,17

3. amarantowy 2 4,35

4. purpurowy 1 2,17

5. miedziany 1 2,17

6. ognisty 2 4,35

7. rozpalony 4 8,89

8. spalony na raka 1 2,17

o. rumiany 1 2,17
10. przekrwiony 1 2,17

Kolor czerwony na ogét uzywany jest do kreowania §wiata reportazy -
zazwyczaj pelni funkcje mimetyczng. Trudno wskazaé jeden, gléwny
kontekst, do ktérego odnosi sie czerwienl. Duza cze$¢ zebranego mate-
rialu stuzy do opisania elementéw ubioru i przedmiotéw codzienne-
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go uzytku. W reportazach odnotowano np. czerwone kapelusze (Czarne
gwiazdy, s. 72), czerwony jeep (Jeszcze dzier zycia, s. 70), czerwona zaréwka
(Heban, s. 122).

Leksemdéw amarantowy, purpurowy, miedziany autor uzywa do opisania
krajobrazu naturalnego. Nazwy te zanotowano w nastepujacych przykta-
dach: ptongca, amarantowa bugenwilla (Heban, s. 295), géry ze zwietrzatego
kamienia w kolorze brqzu i miedzi; purpurowy [...] $wit (Heban, s. 98). Nalezy
podkresli¢, ze opisy przyrody w reportazach R. Kapuscinskiego sa wyraz-
nie poetyckie. Mozna zatem przypuszczaé, ze barwy, ktére stosuje autor,
petnia réwniez funkcje dekoracyjna - podkreslaja wyjatkowos¢ opisywa-
nego krajobrazu.

Nazwy z pola czerwieni zwigzane z metaforyka ognia - np. ognisty, roz-
palony - réwniez zostaly uzyte w opisie przyrody. W przyktadach takich,
jak: purpurowy, ognisty swit (Heban, s. 98), w kolorze rozpalonej storicem réw-
niny (Heban, s. 290), widaé wskazana wcze$niej poetycko$é R. Kapuscin-
skiego.

6. Pole barwy zéltej

Kolor z6lty reprezentowany jest przez 9 lekseméw, ktére odnotowano
w tekécie 33 razy (5,55%). Zdecydowanga wiekszoé¢é z nich stanowig przy-
miotniki (26 - 78,79%). Ponadto odnotowano takze przystéwki (2 - 6,06%)
oraz rzeczowniki (5 - 15,15%).

Barwa z61ta nazywana jest w reportazach przede wszystkim przymiot-
nikiem 2z6tty oraz powigzanym z nim przystéwkiem zétto. Odnotowano
réwniez okre$lenia: jaskrawozétte, jasnozétte, zzotkle, 261¢, a takze nazwy
zwigzane z leksemem blond. Do pola barwy zéttej zaliczy¢ nalezy takze
przymiotnik ztoty oraz ptowy (tabela 6).

Podstawowe uzycia barwy z6ltej dotycza najczesciej opisu architektury,
pojazdéw i przedmiotéw codziennego uzytku. W przyktadach typu: zétte
wozy (Jeszcze dzien zycia, s. 88), pomalowane na zétto domy (Heban, s. 327),
jaskrawozétte buldozery (Heban, s. 124), barwa zastosowana jest w sposéb
konwencjonalny. Do okre$lenia koloru wtoséw kilkakrotnie uzyty jest lek-
sem blond: naturalne wlosy blond (Jeszcze dzien zycia, s. 77).

Pozytywna konotacje ma natomiast leksem zloty, ktéry pojawia sie gtéw-
nie w opisie krajobrazu naturalnego, a w szczegélnosci piasku pustyni:
kilka ziarenek ztotego piasku (Heban, s. 280), ztote wybrzeze (Czarne gwiaz-
dy, s. 49).
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TABELA 6
Pole barwy z6ttej
Prekwenci Udziat procentowy w stosunku
Lp. Leksem € cwencja do ogélnej liczby lekseméw
tekstowa .
z analizowanego pola

L sotty 19 57,58

2. z6tto 2 6,06

3. jaskrawozétty 1 3,03

4. jasnozétty 1 3,03

5. zz6tkty 1 3,03

6. 26t¢ 1 3,03

7. blond 4 12,12

8. zloty 3 9,09

9. plowy 1 3,03

7. Pole barwy niebieskiej

W trzech analizowanych zbiorach odnotowano 5 nazw z pola barwy
niebieskiej, a ich frekwencja tekstowa wynosi 14, co stanowi 2,35% uzy¢
wszystkich analizowanych barw. Nazwy skupione w polu biekitu to prze-
de wszystkim przymiotniki (13 - 92,86%), wystgpit réwniez jeden przy-

stéwek (7,14%).

W polu blekitu podstawowymi nazwami barwy sg leksemy: niebieski,
powiazany z nim przystéwek niebiesko oraz btekitny. R. Kapuscinski stosu-
je réwniez przymiotnik granatowy, a takze jedno okreslenie kreatywne -

koloru indygo (tabela 7).

TABELA 7
Pole barwy niebieskiej
. Udziat procentowy w stosunku
Frekwencja T s 15 <
Lp. Leksem do ogélnej liczby lekseméw
tekstowa .
z analizowanego pola

L niebieski 7 50

2. btekitny 4 28,58

3. niebiesko 1 7,14

4, granatowy 1 7,14

5. koloru indygo 1 7,14

Przymiotniki niebieski i blekitny najczesciej uzywane sa w opisach ele-
mentéw ubioru bohateréw reportazy: btekitne hetmy (Czarne gwiazdy,
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s.150), niebieski materiat (Heban, s. 95). W tym samym kontekscie odnoto-
wano réwniez okreslenie koloru indygo: bosonogi Maur w dtugiej do kostek
galabii koloru indygo (Heban, s. 128).

Kolor niebieski pojawia sie takze w kontekscie przyrody oraz stuzy do
opisu zjawisk atmosferycznych. W zebranym materiale odnotowano takie
przyklady, jak: blekitne jeziora (Heban, s. 133), niebieskie ptaszki (Heban,
s. 249), granatowe cyprysy (Jeszcze dzier zycia, s. 25).

8. Pole barwy brazowej

R. Kapusciniski nie uzywa zbyt wielu stéw odnoszacych sie do barwy
brazowej - kolor ten odnotowano jedynie 13 razy (9 réznych lekseméw), co
stanowi zaledwie 2,18% wszystkich uzy¢ tekstowych. Zdecydowana wiek-
sz0§¢ tych lekseméw to przymiotniki (11 - 84,61%), pojawiaja sie réwniez
dwa rzeczowniki (15,38%).

Pole brazu cechuje réznorodno$¢ reprezentacji tekstowych. Najpopu-
larniejsze sa okreslenia brunatny oraz brqzowy, a takze powigzane z nim
leksemy brqz i jasnobrgzowy. Reportazysta stosuje réwniez nazwy niepod-
stawowe: ceglany, kasztanowy, ochra, opalony, piaskowy (tabela 8).

TABELA 8
Pole barwy brazowej
Frekwencia Udziat procentowy w stosunku
Lp. Leksem tekstowa] do ogdlnej liczby lekseméw
z analizowanego pola

L brunatny 4 30,79

2. brgzowy 2 15,38

3. brgz 1 7,69

4. Jjasnobrgzowy 1 7,69

5. ceglany 1 7,69

6. kasztanowy 1 7,69

7. ochra 1 7,69

8. opalony 1 7,69

9. piaskowy 1 7,69

Wiegkszo$¢ nazw z pola brazu odnosi sie do krajobrazu naturalnego.
Warto zaznaczy¢, ze uzycie leksemu brunatny zazwyczaj wiaze sie z nega-
tywna konotacja, np. droga znéw gliniasta, brunatna (Czarne gwiazdy, s. 92),
Niger jest [...] brunatng rzekq (Heban, s. 300). Kolor brunatny pierwotnie
oznaczal barwe bliska fioletowi i czerwieni (ZAREBA, 1954: 51). Dopiero
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od XVII wieku upowszechnito sie dzisiejsze znaczenie tej barwy, ktéra
definiowana jest jako kolor ciemnobrazowy z odcieniem szarawym lub
czerwonym (TOKARSKI, 2004: 168). Wedtug Ryszarda Tokarskiego brunat-
ny ma jednoznacznie negatywna konotacje, ktéra wynika z bliskosci tej
barwy z kolorem czarnym. Pojawienie sie tego okreslenia czesto wywotuje
zatem skojarzenia ze $miercig, chorobg oraz brzydota (TOKARSKI, 2004:
168). Warto zwrécié takze uwage na przyktad: granica miedzy gtebokg ochrg
Sahary i szmaragdem tych pél (Heban, s. 206). W tym fragmencie R. Kapus-
ciniski zastosowat niepodstawowe okresélenie kolorystyczne, ktére wywo-
tuje poetycki efekt opisu krajobrazu.

Barwa brazowa czesto jest réwniez uzywana w opisie wygladu i ubioru
postaci. W zebranym materiale mozna znalez¢ takie przyklady, jak: cegla-
na skéra (Heban, s. 96), brgzowe sznuréwki (Czarne gwiazdy, s. 70), kaszta-
nowe witosy (Heban, s. 284).

9. Pole barwy ré6zowej

Autor nie uzywa wielu nazw odnoszacych sie do barwy rézowej -
w zebranym materiale kolor ten pojawia sie 5 razy (0,83%). Sa to gtéwnie
przymiotniki (4 - 80%) oraz jeden przystéwek (20%).

Okreslenia kolorystyczne zgromadzone w badanym polu sa reprezen-
towane przez leksem rézowy oraz przez skorelowany z nim przystéwek
rézowo (tabela 9).

TABELA 9
Pole barwy rézowej
. Udziat procentowy w stosunku
Frekwencja 11 .
Lp. Leksem do ogélnej liczby lekseméw
tekstowa .
z analizowanego pola
L rézowy 4 80
2. rézowo 1 20

Réz wykorzystywany jest przede wszystkim w opisie architektury i ele-
mentéw wyposazenia wnetrz: rézowq wille (Czarne gwiazdy, s. 143), domy
pomalowane na rézowo (Heban, s. 327). W jednym przypadku kolor rézo-
wy odnotowano w kontekscie krajobrazu naturalnego - krzewy rézowych
berberyséw (Heban, s. 290).
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10. Pole barwy fioletowe;j

Pole fioletu jest skromnie reprezentowane w analizowanych reporta-
zach. W zebranym materiale odnotowano zaledwie dwa takie leksemy
(0,33%) - po jednym przymiotniku (50%) i rzeczowniku (50%) - por.
tabela 10.

TABELA 10
Pole barwy fioletowej

. Udziat procentowy w stosunku
Frekwencja AR ‘
Lp. Leksem tekstowa do ogélnej liczby lekseméw
z analizowanego pola
L fioletowy 1 50
2. fiolet 1 50

Barwa fioletowa reprezentowana jest przez okreslenia fioletowy i fiolet.
Leksemy uzyte zostaty w nastepujacych przyktadach: o skdrze tak czarnej,
ze az wpada w fiolet (Jeszcze dzieri zycia, s. 35), gory szmaragdowe, fioletowe
(Heban, s. 179).

11. Pole barwy pomaraninczowej

Pole barwy pomaranczowej jest réwnie nieliczne - w zebranym mate-
riale reprezentowane jest przez jeden przymiotnik: pomarariczowy, ktéry
pojawil sie w przyktadzie: widziatem ruchome, pomaraticzowe plamy (Jesz-
cze dzieri zycia, s. 25).

12. Pole barw mieszanych

R. Kapuscinski do opisu rzeczywisto$ci przedstawionej w reportazach
stosuje réwniez bogata palete barw mieszanych - 8 nazw. Leksemy te
odnotowano 45 razy (7,56%) - przede wszystkim sg to przymiotniki (40 -
88,89%), rzeczowniki (4 - 8,89%) oraz jeden przystéwek (1 - 2,22%).

Wiekszo$¢ z zebranych przyktadéw to hiperonimy oméwionych dotych-
czas okre$len kolorystycznych. W polu barw mieszanych odnotowano lek-
semy: barwny, kolorowy oraz spokrewnione z nimi okreslenia: kolorowo,
barwa, réznobarwny, réznokolorowy (tabela 11). Wskazane kolory zazwy-
czaj stuza do opisania architektury, przedmiotéw codziennego uzytku,
krajobrazu naturalnego: barwne krélestwo (Heban, s. 274), barwny arras
(Heban, s. 24), olsniewajgce bogactwo barw (Heban, s. 88), kolorowa noc (Czar-
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ne gwiazdy, s. 63), nieustajgca parada barw (Heban, s. 324), teczowy ogréd
(Jeszcze dzieri zycia, s. 49).

TAaBELA 11
Pole barw mieszanych

. Udziat procentowy w stosunku
Frekwencja R )
Lp. Leksem do ogdlnej liczby lekseméw
tekstowa .
z analizowanego pola

L. kolorowy 32 71,12

2. kolorowo 1 2,22

3. kolor 1 2,22

4. réznokolorowy 1 2,22

5. barwny 5 1,11

6. barwa 3 6,66

7. réznobarwny 1 2,22

8. teczowy 1 2,22

Zakonczenie

Ryszard Kapuscinski to reportazysta obdarzony niezwyktym zmystem
jezykowym. Jego reportaze cechuje trafny dobér stownictwa, za pomo-
ca ktérego autor osigga efekt zblizony do literacko$ci. Analizy zawarte
w niniejszym artykule dowiodty, Ze istotnym elementem kreacji jezyko-
wej reportazysty jest leksyka kolorystyczna. W wiekszos$ci przypadkéw
nazwy barw stuza konwencjonalnemu opisowi rzeczywistoéci, jednak
czesto autor za ich pomoca dokonuje warto$ciowania przedstawione-
go $wiata i zjawisk w nim wystepujacych. Paleta barw stosowana przez
R. Kapusciniskiego jest réznorodna. W tabeli 12 przedstawiono charakte-
rystyke zebranego materiatu.

W analizowanym materiale dominuja barwy achromatyczne, w tym
przede wszystkim kolor bialy i czarny. Jest to powigzane z tym, ze barwy
te zostaly uzyte gtéwnie do charakterystyki postaci ze wzgledu na ich
kolor skéry. W polu barw chromatycznych dominuje zielen, czerwien oraz
261¢. Kolory te byly najczesciej uzywane w opisie krajobrazu naturalnego,
ktéry stanowi bardzo wazny element reportazy R. Kapuscinskiego. Pozo-
stale barwy chromatyczne pojawiajg sie rzadziej, a ich wystepowanie nie
odnosi sie do zadnej dominujacej klasy obiektéw.

Zebrana leksyka kolorystyczna nalezy do pieciu kategorii gramatycz-
nych. Pod tym wzgledem zdecydowanie dominujg przymiotniki, co jest
oczywiste ze wzgledu na gtéwna funkcje nazw koloréw, jaka jest nazy-
wanie cech.
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TABELA 12
Charakterystyka liczbowa badanego materiatu
Frekwencja
Barwy Leksemy tekstowa
Achroma-
tyczne biata 8 189
czarna 5 160
szara 7 29
razem 20 378
Chroma-
tyczne zielona 7 58
czerwona 10 46
z6tta 9 33
niebieska 5 14
brazowa 9 13
pomaraniczowa 1 1
fioletowa 2
rézowa 2 5
razem 45 172
Mieszane 8 45
Ogétem 73 595
Liczba w przeliczeniu na 1 strone 0,12 1,08

Warto podkresli¢, ze R. Kapusciniski stosuje okreslenia kolorystyczne
przede wszystkim do charakterystyki rzeczywistosci, ktéra przedsta-
wia w swoich reportazach. Jest to podstawowa funkcja, jaka petnig barwy
uzyte w badanych zrédlach. Mniej konwencjonalne sa natomiast opisy
krajobrazéw. Do ich kreacji autor wykorzystuje niepodstawowe okreslenia
kolorystyczne. W takich przypadkach barwy petnia nie tylko funkcje opi-
sowa, lecz takze poetycka. Z przedstawionych wnioskéw wynika zatem,
ze dla R. Kapuscinskiego kolorystyka byla niezwykle istotnym aspektem
jezykowej warstwy reportazy.

Zrédta

Kapus$ciNski R., 1963: Czarne gwiazdy. Warszawa.
KapuS$cINsKI R., 1976: Jeszcze dzieri zycia. Warszawa.
Kapus$ciNski R., 1998: Heban. Warszawa.

Literatura
AMPEL-RUDOLF M., 1987: Barwa a kolor. ,Poradnik Jezykowy” z. 8, s. 621-625.

AMPEL-RUDOLF M., 1994: Kolory. Z badari leksykalnych i sktadniowo-semantycznych
jezyka polskiego. Rzeszow.



87 I Magdalena Wojtyka: O stownictwie z zakresu nazw koloréw...

Bapypa E., 2008: Swiat barw - §wiat znaczeri w jezyku poezji Zbigniewa Herberta.
Gdansk.

BaL A., 2008: Konotacja nazw barwy niebieskiej w utworach poetyckich Jozefa Bohdana
Zaleskiego. ,Jezyk Polski” z. 4-5, s. 289-300.

BARTMINSKI J., 2007: Jezykowe podstawy obrazu Swiata. Lublin.

BiELsSKA-KrRAWCZYK J., 2005: Kolorowe pisanie (,paleta” Herlinga-Grudziriskiego).
»Acta Universitatis Nicolai Copernici. Filologia Polska” z. 61, s. 175-194.

BieNkowska D.,1980: O stownictwie z zakresu nazw koloréw w powiesci Wiadystawa
Reymonta. ,Prace Polonistyczne” 36, s. 247-252.

GENDERA K., 2005: Nazwy barww ,,Chlopach” Wiadystawa Reymonta. ,Jezyk Polski”
z. 5, s. 328-336.

GRZENIA ]., 1993: Zatozenia opisu pola semantycznego barw w jezyku polskim. ,,Porad-
nik Jezykowy” z. 4, s. 155-165.

HANDKE K., 2002: Stownictwo pism Stefana Zeromskiego. T. 5: Swiat barw. Krakéw.

KUREK M., 1997: Kolor w poezji Stanistawa Grochowiaka. ,Poznanskie Studia Polo-
nistyczne. Seria Jezykoznawcza” 4 (24), s. 132-147.

Paziax P., 1997: Uwagi o semantyce nazw koloréw bieli i czerwieni w ,Balladynie”.
,Poradnik Jezykowy” z. 2, 18-22.

PUZYNINA J., 1992: Jezyk wartosci. Warszawa.

SIEKIERSKA K., 1988: Nazwy barw w ,Trylogii” Henryka Sienkiewicza. ,Poradnik
Jezykowy” z. 2, 324-331.

TELEZYNSKA E., 1994: Nazwy barw w twérczosci Cypriana Norwida. Warszawa.

ToKARSKI R., 2004: Semantyka barw we wspélczesnej polszczyZnie. Lublin.

ZAREBA A, 1954: Nazwy barw w dialektach i historii jezyka polskiego. Wroctaw.

ZURA A., 2006: Konceptualizacja nazw barw w , Krzyzakach” Henryka Sienkiewicza
i,,Proti vSem” Alojzego Jirdska. Ostrawa.

Magdalena Wojtyka

On the vocabulary of colour terms
in Ryszard Kapuscinski’s reportage works

SUMMARY

The article is devoted to an analysis of the names of colours in the reportage
works by Ryszard Kapuscinski. The purpose of research is to present the com-
plete range of colours which the author uses in his texts devoted to the journeys
in Africa. The material which was collected was drawn from three collections
of Ryszard Kapusciriski’s reportage works - Czarne gwiazdy (1963), Jeszcze dzieri
zycia (1976), Heban (1998). The vocabulary which was collected was divided into
two principal fields: achromatic and chromatic colours. The author conducted
a textual analysis of units within the framework of this division which was sup-
plemented by statistical data. The principal aim of the article is to present the
variety of colours applied by Ryszard Kapusciniski to describe African realia.
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Magdalena Wojtyka

Zum Wortschatz aus dem Bereich der Farbbezeichnungen
in Ryszard Kapuscinskis Reportagen

ZUSAMMENFASSUNG

Der Aufsatz ist der Analyse der in den Reportagen Ryszard Kapusciniskis auf-
tretenden Farbbezeichnungen gewidmet. Die Forschungen bezwecken, volle
Farbpalette zu présentieren, die der Autor in den Werken iiber seine Afrika-
reisen ausnutzt. Das Forschungsmaterial wurde aus drei Reportage-Banden
Kapusécitiskis: Czarne gwiazdy (dt.: Schwarze Sterne) (1963), Jeszcze jeden dzieri zycia
(dt.: Noch ein Lebenstag) (1976) und Heban (dt.: Ebenholz) (1998) exzerpiert. Die
so ausgewdhlte Lexik wurde in zwei Hauptfelder - achromatische und chroma-
tische Farben geteilt, hinsichtlich der Prasenz im Text der Reportagen unter-
sucht, und um statistische Daten ergénzt. Das Hauptziel des Aufsatzes ist, die
von Ryszard Kapusciniski zur Schilderung der afrikanischen Realien gebrauchte
Farbgebung in deren ganzen Vielfalt wiederzugeben.



